BERETTA 92 SERIES FLAT STORAGE TOOLBOX ONLY - BROWNELLS
BERETTA 92 SERIES FLAT STORAGE BOX

The Brownells Beretta 92 Series Flat Storage Toolbox accommodates everything
in the Brownells Complete Beretta 92 Series Tool Kit. The Flat Storage Box is
included with the purchase of the Brownells Complete Beretta 92 Series Tool Kit.
The Beretta 92 Series Flat Storage Toolbox can hold: Beretta Grip Bushing
Staker, 40z Ballpeen Hammer, Beretta Bushing Driver, Clip-Tip Law Enforcement
Screwdriver Handle, #300-5 Magna-Tip Bit, 90 Degree Scribe, Beretta Pin Punch
Set, 1/4" Brass Drift Punch, Beretta Magazine Lip Gauge, Magazine Lip Forming
Pliers, Series Il India Stone, Beretta Trigger Return Spring Tool, and a Series Il
Hard Arkansas Stone Complete Beretta 92 Series Tool Kit w/Toolbox Brownells
Part Number: 080920000

Attributes

Name: BROWNELLS BERETTA 92 SERIES FLAT STORAGE BOX
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080920110

Mfr. No.:

Make: Beretta

Model: 92

Delivery weight: 0.386kg

UPC: 050806026902

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die Beretta 92 Serie
Flachlagerbox

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Brownells Beretta 92 Serie Flachlagerbox entschieden hast. Dieses Produkt ist dafir
konzipiert, die Komponenten deines Beretta 92 Serie Werkzeugsets sicher und effektiv zu lagern. Um deine
Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Werkzeugbox nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: die Aufbewahrung von
Werkzeugen und Komponenten, die zur Beretta 92 Serie gehoren.

Halte die Werkzeugbox auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen, um Unfalle
zu vermeiden.

Uberpriife die Werkzeugbox regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie
beschéadigt ist.

* Befolge die Anweisungen des Herstellers fur die ordnungsgemafie Nutzung und Wartung.
® Melde unsichere Produkte oder Unfélle im Zusammenhang mit dieser Werkzeugbox den zustandigen

Behorden.
Bleibe Uber Rickrufaktionen oder Sicherheitsmitteilungen Utber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate"
informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Achte beim Offnen oder SchlieRen der Werkzeugbox darauf, dass deine Finger nicht in die Scharniere
geraten, um Quetschungen zu vermeiden.

Vermeide es, die Werkzeugbox mit Werkzeugen oder Komponenten tber ihre vorgesehene Kapazitat hinaus
zu Uberladen.

Lagere die Werkzeugbox an einem trockenen Ort, um Feuchtigkeitsschdden und Rostbildung an den
Werkzeugen zu vermeiden.

® Verwende die Werkzeugbox nicht als Tritt oder Plattform; sie ist nicht dafur ausgelegt, Gewicht zu tragen.
® Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen, die in der Werkzeugbox aufbewahrt werden, um Verletzungen

zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Auspacken der Werkzeugbox

* Entferne die Werkzeugbox vorsichtig aus der Verpackung.
* Uberpriife die Werkzeugbox auf sichtbare Schaden. Wenn Schaden festgestellt werden, verwende sie
nicht und kontaktiere den Kundenservice.

2. Aufbewahrung von Werkzeugen und Komponenten

* Offne die Werkzeugbox, indem du den Deckel anhebst.

® | ege die Werkzeuge und Komponenten in die Werkzeugbox und sorge dafir, dass sie organisiert und
sicher aufbewahrt sind.

® SchlieRe den Deckel sicher, nachdem du die Werkzeuge verstaut hast, um sie vor Staub und
Beschadigung zu schitzen.

3. Wartung der Werkzeugbox
® Reinige die Werkzeugbox regelm&Rig mit einem feuchten Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.
® Stelle sicher, dass die Werkzeugbox an einem kiihlen, trockenen Ort gelagert wird, um ihren Zustand

zu erhalten.

4. Transportieren der Werkzeugbox
® Achte beim Transportieren der Werkzeugbox darauf, dass sie sicher geschlossen ist, um zu

verhindern, dass Werkzeuge herausfallen.
®* Trage die Werkzeugbox am Griff und sorge fur einen festen Griff, um ein Herunterfallen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisu ngen
® Wenn die Werkzeugbox das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, entsorge sie gemal den ortlichen

Abfallentsorgungsrichtlinien.
®* Wenn die Werkzeugbox aus recycelbaren Materialien besteht, recycele sie bitte entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Beretta 92 Serie Flachlagerbox konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit
deinem Produkt verpackt sind, oder besuche die Website des Herstellers fir weitere Unterstlitzung.



Safety Instruction Guide for the Beretta 92 Series Flat
Storage Toolbox

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Beretta 92 Series Flat Storage Toolbox. This product is designed to safely and
effectively store your Beretta 92 Series Tool Kit components. To ensure your safety and the longevity of the product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that the toolbox is used only for its intended purpose: storing tools and components related to the
Beretta 92 Series.

Keep the toolbox out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Regularly inspect the toolbox for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow the manufacturer's instructions for proper usage and maintenance.

Report any unsafe products or accidents related to this toolbox to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls or safety notices through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When opening or closing the toolbox, ensure that your fingers are clear of the hinges to avoid pinching.
Avoid overloading the toolbox with tools or components beyond its intended capacity.

Store the toolbox in a dry area to prevent moisture damage and rusting of tools.

Do not use the toolbox as a step or platform; it is not designed to support weight.

Use caution when handling tools stored in the toolbox to prevent injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Toolbox
® Carefully remove the toolbox from its packaging.
® |nspect the toolbox for any visible damage. If any damage is found, do not use and contact customer
support.
2. Storing Tools and Components
® Open the toolbox by lifting the lid.
® Place tools and components inside the toolbox, ensuring they are organized and secure.
® Close the lid securely after storing tools to protect them from dust and damage.

3. Maintaining the Toolbox

® Regularly clean the toolbox with a damp cloth to remove dust and debris.
® Ensure that the toolbox is stored in a cool, dry place to maintain its condition.

4. Transporting the Toolbox

®* When transporting the toolbox, ensure it is securely closed to prevent tools from falling out.
® Carry the toolbox using the handle, ensuring a firm grip to avoid dropping it.

Disposal Instructions

®* When the toolbox reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the toolbox is made from recyclable materials, please recycle it appropriately.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Beretta 92 Series Flat Storage Toolbox, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja de
Almacenamiento Plana de la Serie Beretta 92

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de Almacenamiento Plana de la Serie Beretta 92 de Brownells. Este producto esta
disefiado para almacenar de manera segura y efectiva los componentes de tu kit de herramientas de la serie Beretta
92. Para garantizar tu seguridad y la longevidad del producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad
con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la caja se utilice solo para su propdsito previsto: almacenar herramientas y componentes

relacionados con la serie Beretta 92.

Mantén la caja fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

Inspecciona regularmente la caja en busca de signos de dafio o desgaste. No la uses si esta dafiada.

Sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento adecuados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente relacionado con esta caja a las autoridades

correspondientes.

® Mantente informado sobre los retiros de productos o avisos de seguridad a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al abrir o cerrar la caja, asegurate de que tus dedos estén alejados de las bisagras para evitar pellizcos.
Evita sobrecargar la caja con herramientas o componentes mas alla de su capacidad prevista.
Almacena la caja en un area seca para prevenir dafios por humedad y oxidacién de las herramientas.
No utilices la caja como un escalon o plataforma; no esta disefiada para soportar peso.

Ten cuidado al manipular las herramientas almacenadas en la caja para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Desempaquetado de la Caja

® Retira cuidadosamente la caja de su embalaje.
® |nspecciona la caja en busca de cualquier dafio visible. Si encuentras algun dafio, no la uses y
contacta al soporte al cliente.

2. Almacenamiento de Herramientas y Componentes

® Abre la caja levantando la tapa.

® Coloca las herramientas y componentes dentro de la caja, asegurandote de que estén organizados y
seguros.

® Cierra la tapa de manera segura después de almacenar las herramientas para protegerlas del polvo y
dafos.

3. Mantenimiento de la Caja

® |impia regularmente la caja con un pafio hiumedo para eliminar el polvo y los escombros.
® Asegurate de que la caja esté almacenada en un lugar fresco y seco para mantener su condicion.

4. Transporte de la Caja
® Al transportar la caja, asegUrate de que esté cerrada de manera segura para evitar que las

herramientas se caigan.
® |leva la caja usando el asa, asegurandote de tener un agarre firme para evitar que se te caiga.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando la caja llegue al final de su vida util, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacion de residuos.
® Sjla caja esta hecha de materiales reciclables, por favor reciclala de manera apropiada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Caja de Almacenamiento Plana de la Serie Beretta 92,
consulta la informacién de contacto proporcionada con el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante
para obtener mas asistencia.



Guide de Sécurité pour la Boite a Outils de
Rangement Plate Beretta 92 Series

Introduction

Merci d'avoir choisi la boite a outils de rangement plate Beretta 92 Series de Brownells. Ce produit est concu pour
stocker en toute sécurité et efficacement les composants de votre kit d'outils Beretta 92 Series. Pour garantir votre
sécurité et la longévité du produit, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la boite a outils est utilisée uniguement a des fins de rangement des outils et composants
liés a la Beretta 92 Series.

® Gardez la boite a outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.

Inspectez régulierement la boite & outils pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas si
elle est endommagée.

Suivez les instructions du fabricant pour une utilisation et un entretien appropriés.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident lié a cette boite & outils aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits ou des avis de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous ouvrez ou fermez la boite a outils, assurezvous que vos doigts sont éloignés des charniéres
pour éviter de vous pincer.

Evitez de surcharger la boite & outils avec des outils ou des composants audela de sa capacité prévue.
Rangez la boite a outils dans un endroit sec pour éviter les dommages causés par I'humidité et la rouille des
outils.

Ne pas utiliser la boite a outils comme marchepied ou plateforme ; elle n'est pas congue pour supporter du
poids.

Faites preuve de prudence lors de la manipulation des outils stockés dans la boite a outils pour éviter les
blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Déballage de la Boite a Outils

® Retirez soigneusement la boite a outils de son emballage.
® |nspectez la boite a outils pour tout dommage visible. Si un dommage est constaté, ne l'utilisez pas et
contactez le service client.

Stockage des Outils et Composants

® Quvrez la boite a outils en soulevant le couvercle.
Placez les outils et composants a l'intérieur de la boite a outils, en veillant a ce qu'ils soient organisés
et sécurisés.

®* Fermez le couvercle hermétiquement aprés avoir rangé les outils pour les protéger de la poussiére et
des dommages.

Entretien de la Boite a Outils

® Nettoyez régulierement la boite a outils avec un chiffon humide pour enlever la poussiére et les débris.
® Assurezvous que la boite a outils est stockée dans un endroit frais et sec pour maintenir son état.

Transport de la Boite a Outils

® | orsque vous transportez la boite a outils, assurezvous qu'elle est bien fermée pour éviter que les
outils ne tombent.
® Portez la boite a outils par la poignée, en veillant a avoir une prise ferme pour éviter de la faire tomber.



Instructions de Mise au Rebut

® |orsque la boite a outils atteint la fin de sa vie, jetezla conformément aux réglementations locales de gestion

des déchets.
® Sila boite a outils est fabriquée a partir de matériaux recyclables, veuillez la recycler de maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la boite a outils de rangement plate Beretta 92 Series, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies avec lI'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant
pour obtenir une assistance supplémentaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cassetta di
Stoccaggio Piatta Beretta 92

Introduzione

Grazie per aver scelto la cassetta di stoccaggio piatta Brownells per la serie Beretta 92. Questo prodotto & progettato
per immagazzinare in modo sicuro ed efficace i componenti del tuo kit di attrezzi per la serie Beretta 92. Per
garantire la tua sicurezza e la longevita del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che la cassetta sia utilizzata solo per il suo scopo previsto: immagazzinare attrezzi e componenti
relativi alla serie Beretta 92.

Tieni la cassetta fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Ispeziona regolarmente la cassetta per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiata.
Segui le istruzioni del produttore per un uso e una manutenzione corretti.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti relativi a questa cassetta alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotto o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando apri o chiudi la cassetta, assicurati che le dita siano lontane dalle cerniere per evitare schiacciamenti.
Evita di sovraccaricare la cassetta con attrezzi o componenti oltre la sua capacita prevista.

Conserva la cassetta in un‘area asciutta per prevenire danni da umidita e ruggine degli attrezzi.

Non utilizzare la cassetta come gradino o piattaforma; non € progettata per sostenere peso.

Usa cautela quando maneggi gli attrezzi immagazzinati nella cassetta per prevenire infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio della Cassetta

® Rimuovi con attenzione la cassetta dalla sua confezione.
® |speziona la cassetta per eventuali danni visibili. Se trovi danni, non utilizzare e contatta il supporto
clienti.

2. Immagazzinamento di Attrezzi e Componenti
® Apri la cassetta sollevando il coperchio.
Posiziona gli attrezzi e i componenti all'interno della cassetta, assicurandoti che siano organizzati e
sicuri.
® Chiudi il coperchio in modo sicuro dopo aver riposto gli attrezzi per proteggerli da polvere e danni.

3. Manutenzione della Cassetta

® Pulisci regolarmente la cassetta con un panno umido per rimuovere polvere e detriti.
® Assicurati che la cassetta sia conservata in un luogo fresco e asciutto per mantenerne le condizioni.

4. Trasporto della Cassetta
® Quando trasporti la cassetta, assicurati che sia chiusa in modo sicuro per prevenire la caduta degli
attrezzi.

® Trasporta la cassetta usando la maniglia, assicurandoti di avere una presa salda per evitare di farla
cadere.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Quando la cassetta raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
® Se la cassetta é realizzata con materiali riciclabili, ti preghiamo di riciclarla in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la cassetta di stoccaggio piatta Beretta 92, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per

ulteriori assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Skrzynki Narzedziowej
Beretta 92 Series Flat

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor skrzynki narzedziowej Brownells Beretta 92 Series Flat. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu bezpiecznego i skutecznego przechowywania komponentdéw zestawu narzedzi Beretta 92 Series. Aby zapewni¢
sobie bezpieczenstwo oraz dlugowiecznos¢ produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i stosowanie sie do
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze skrzynka narzedziowa jest uzywana tylko do jej zamierzonego celu: przechowywania narzedzi
i komponentow zwigzanych z Beretta 92 Series.

® Przechowuj skrzynke z dala od dzieci i os6b wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

® Regularnie sprawdzaj skrzynke pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi prawidtowego uzytkowania i konserwaciji.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki zwigzane z tg skrzynka odpowiednim wtadzom.

® Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw lub powiadomieniach o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Podczas otwierania lub zamykania skrzynki upewnij sie, ze Twoje palce sg z dala od zawiaséw, aby unikngé
przytrzasniecia.

® Unikaj przeciazania skrzynki narzedziowej narzedziami lub komponentami ponad jej zamierzong pojemnosg¢.

® Przechowuj skrzynke w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocia i rdzewieniu
narzedzi.

® Nie uzywaj skrzynki jako stopnia lub platformy; nie jest ona zaprojektowana do podtrzymywania ciezaru.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi przechowywanych w skrzynce, aby unikng¢ urazéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Rozpakowywanie Skrzynki
® Ostroznie wyjmij skrzynke z opakowania.
® Sprawdz skrzynke pod katem widocznych uszkodzen. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie
uzywaj jej i skontaktuj sie z obstuga klienta.
2. Przechowywanie Narzedzi i Komponentéw
® Otworz skrzynke, unoszac wieko.
® Umies¢ narzedzia i komponenty wewnatrz skrzynki, upewniajac sie, ze sg zorganizowane i

zabezpieczone.
® Po przechowywaniu narzedzi zamknij wieko, aby chronic¢ je przed kurzem i uszkodzeniami.

3. Konserwacja Skrzynki

® Regularnie czys¢ skrzynke wilgotng szmatka, aby usung¢ kurz i zanieczyszczenia.
® Upewnij sie, ze skrzynka jest przechowywana w chtodnym, suchym miejscu, aby zachowag jej stan.

4. Transport Skrzynki
® Podczas transportu skrzynki upewnij sie, ze jest ona doktadnie zamknieta, aby zapobiec wypadaniu

narzedzi.
® Nosic¢ skrzynke za uchwyt, zapewniajgc pewny chwyt, aby unikna¢ jej upuszczenia.

Instrukcje Utylizaciji



® Gdy skrzynka osiggnie koniec swojego cyklu zycia, pozbywaj sie jej zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.

® Jesli skrzynka jest wykonana z materialdw nadajacych sie do recyklingu, prosimy o odpowiednie jej
przetworzenie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych skrzynki narzedziowej Beretta 92 Series Flat, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.



Turvallisuusohjeet Beretta 92 Sarjan Littealle
Sailytyslaatikolle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin Beretta 92 Sarjan Littedn Sailytyslaatikon. Tama tuote on suunniteltu turvalliseen ja
tehokkaaseen sdilytykseen Beretta 92 Sarjan TyOkalupaketin osille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
pitkaikaisyyden, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd sailytyslaatikkoa kéaytetdan vain siihen tarkoitetussa tarkoituksessa: Beretta 92 Sarjan
ty6kalujen ja osien sailyttdmiseen.
Pida sailytyslaatikko lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estéamiseksi.
* Tarkista sailytyslaatikko saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.
Noudata valmistajan ohjeita oikeasta kayttsta ja huollosta.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tdéhén sailytyslaatikkoon,
asianomaisille viranomaisille.
® Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tai turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kun avaat tai suljet sailytyslaatikon, varmista, etta sormesi ovat kaukana saranasta, jotta valtat puristumisen.
® Valta sailytyslaatikon ylikuormittamista tydkaluilla tai osilla, jotka ylittavat sen tarkoitetun kapasiteetin.
® Sailyta sailytyslaatikko kuivassa paikassa, jotta valtat kosteuden aiheuttamat vauriot ja tydkalujen
ruostumisen.

* Ala kayta sailytyslaatikkoa askelmana tai alustana; se ei ole suunniteltu painon tukemiseen.
Kéayta varovaisuutta késitellessasi sailytyslaatikossa olevia tydkaluja vammojen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Sailytyslaatikon Purkaminen
® Poista sailytyslaatikko varovasti pakkauksestaan.
® Tarkista sailytyslaatikko nakyvien vaurioiden varalta. Jos vaurioita |0ytyy, ala kayta ja ota yhteytta
asiakaspalveluun.
2. Tyodkalujen ja Osien Sailyttaminen
® Avaa sdilytyslaatikko nostamalla kantta.
® Aseta tyokalut ja osat sailytyslaatikkoon varmistaen, etta ne ovat jarjestettyina ja turvallisesti.
® Sulje kansi tiiviisti tyOkalujen sailyttaémiseksi polylta ja vaurioilta.

3. Sailytyslaatikon Huoltaminen

® Puhdista sailytyslaatikko sdanndllisesti kostealla liinalla pdlyn ja roskien poistamiseksi.
® Varmista, ettd sailytyslaatikko sailytetdan viiledssa ja kuivassa paikassa sen kunnon sailyttdmiseksi.

4. Sailytyslaatikon Kuljettaminen

® Kun kuljetat sailytyslaatikkoa, varmista, etté se on tiiviisti suljettu estaaksesi tydkalujen putoamisen.
® Kanna séilytyslaatikkoa kayttamalla kahvaa, varmistaen, etta ote on tiukka, jotta et pudota sita.

Havittamisohjeet

® Kun sdilytyslaatikko saavuttaa kayttdikansa lopun, havita se paikallisten jatteiden havittamista koskevien
séantbjen mukaisesti.
® Jos sailytyslaatikko on valmistettu kierratettavista materiaaleista, kierrata se asianmukaisesti.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Beretta 92 Sarjan Littedsta Sailytyslaatikosta, tarkista tuotepakkauksessa
annettu yhteystieto tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.



Sakerhetsinstruktionsguide for Beretta 92 Series Flat
Storage Toolbox

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Beretta 92 Series Flat Storage Toolbox. Denna produkt ar utformad for att pa ett sakert
och effektivt satt lagra dina Beretta 92 Series Tool Kitkomponenter. For att sakerstalla din sdkerhet och produktens
hallbarhet, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Se till att verktygsladan endast anvands for sitt avsedda syfte: att lagra verktyg och komponenter relaterade till
Beretta 92 Series.

* Hall verktygsladan utom rackhall fér barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

* |nspektera regelbundet verktygsladan for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den ar
skadad.

* Folj tillverkarens instruktioner for korrekt anvandning och underhall.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor relaterade till denna verktygslada till de berérda
myndigheterna.

* Hall dig informerad om produktaterkallelser eller sakerhetsmeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Nar du oppnar eller stanger verktygsladan, se till att dina fingrar &ar ur vagen for gangjarnen for att undvika
klamning.

Undvik att 6verbelasta verktygsladan med verktyg eller komponenter utéver dess avsedda kapacitet.
Forvara verktygsladan pa en torr plats for att forhindra fuktskador och rost pa verktygen.

Anvand inte verktygsladan som en stege eller plattform; den ar inte utformad for att stodja vikt.

Var forsiktig nar du hanterar verktyg som forvaras i verktygsladan for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Uppackning av verktygsladan

® Ta forsiktigt bort verktygsladan fran dess forpackning.
* Inspektera verktygsladan for eventuella synliga skador. Om skador upptéckts, anvand inte och kontakta
kundsupport.

2. Lagring av verktyg och komponenter
* Oppna verktygsladan genom att lyfta locket.

® Placera verktyg och komponenter inuti verktygsladan, se till att de ar organiserade och sakra.
® Stang locket ordentligt efter att ha lagrat verktyg for att skydda dem fran damm och skador.

3. Underhall av verktygsladan

® Rengor regelbundet verktygsladan med en fuktig trasa for att ta bort damm och skrap.
® Se till att verktygsladan forvaras pa en sval, torr plats for att bevara dess skick.

4. Transport av verktygsladan
® Nar du transporterar verktygsladan, se till att den ar ordentligt stangd for att forhindra att verktyg faller

ut.
® Bar verktygsladan med handtaget, se till att du har ett fast grepp for att undvika att tappa den.

Avfallsinstruktioner



® Nar verktygsladan har natt slutet av sin livslangd, kassera den i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.
* Om verktygsladan ér tillverkad av atervinningsbara material, vanligen atervinn den pa lampligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller funderingar angdende Beretta 92 Series Flat Storage Toolbox, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro ulozny box Beretta 92
Series

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Ulozny box Brownells pro ploché skladovani Beretta 92 Series. Tento produkt je navrzen
tak, aby bezpecné a efektivné uchovaval komponenty vasi sady nafadi Beretta 92 Series. Aby byla zajiSténa vase
bezpecnost a dlouha Zivotnost produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byl Ulozny box pouzivan pouze k jeho uréenému Ucelu: skladovani nastrojii a komponent
souvisejicich s Beretta 92 Series.

® Udrzujte tlozny box mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeslo nehodam.

* Pravidelné kontrolujte tlozny box na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné pouzivani a udrzbu.

® Nabhlaste jakékoli nebezpedné produkty nebo nehody souvisejici s timto GloZnym boxem pfislugnym organtim.

® Budte informovani o stazeni produkttl nebo bezpeénostnich oznamenich prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i otevirani nebo zavirani lozného boxu se ujistéte, Ze mate prsty mimo panty, abyste se vyhnuli
priskiipnuti.

Vyhnéte se pretizeni tlozného boxu nastroji nebo komponenty nad jeho ur¢enou kapacitu.
Ukladejte tlozny box na suchém misté, aby se pfedeslo poskozeni vihkosti a rezivéni nastrojl.
Nepouzivejte Ulozny box jako schlidek nebo platformu; neni navrZen tak, aby unasel vahu.

PFi manipulaci s nastroji ulozenymi v Glozném boxu budte opatrni, abyste pfedeSli zranénim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Vybaleni tloZzného boxu
® Opétovné vyjméte Ulozny box z jeho obalu.
® Zkontrolujte UloZny box na jakékoli viditeIné poSkozeni. Pokud je zjiSténo jakékoli posSkozent,

nepouzivejte a kontaktujte zakaznickou podporu.

2. Skladovani nastrojli a komponentti
® Otevrete Ulozny box zvednutim vika.
® UloZte nastroje a komponenty dovnitf GloZzného boxu, pfi€emz zajistéte, aby byly organizovany a
bezpecné ulozeny.
® Po uloZeni nastrojd viko diikladné zaviete, abyste je chranili pfed prachem a poskozenim.
3. Udrzba tlozného boxu

® Pravidelné Cistéte ulozny box vlhkym hadfikem, abyste odstranili prach a necistoty.
® Zaijistéte, aby byl Glozny box skladovan na chladném a suchém misté, aby se udrzel v dobrém stavu.

4. Preprava uGlozného boxu

® P¥i pfepravé ulozného boxu se ujistéte, Ze je bezpedné zavieny, aby se zabranilo vypadavani nastroju.
® Noste Ulozny box pomoci rukojeti a zajistéte pevny Uchop, abyste se vyhnuli jeho upusténi.

Pokyny pro likvidaci

® Kdyz Ulozny box dosahne konce své zivotnosti, zbavte se ho v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Pokud je tloZzny box vyroben z recyklovatelnych materialdl, prosim, recyklujte ho vhodné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Ulozného boxu Beretta 92 Series, prosim, odkazujte na kontaktni
informace uvedené v obalu vaSeho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.



